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CEMAHTUKA MUIrPALMOHHBbLIX TEPMUHOB

Murpaiyn HaceJIeHHUs! BbI3bIBAIOT TPAaHC(HOPMAIHIO TIOIUTHYECKUX, IKOHO-
MHYECKUX U COIMAIbHBIX MHCTUTYTOB, CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO, CTAHOB-
JICHHIO ¥ TIEPECMOTPY COLIMAIBHBIX TeOpHil. TemMa BOZHUKHOBEHUSI M 0hopM-
JICHUs TYMaHHOH U FOPUANYECKU KOPPEKTHOW TEPMHUHOJIOTHH B MUTI'PAllHOH-
HOM I10JIe CTAaHOBUTCS Bce OoJiee akTyasnbHON. PacTymias u mocTosHHO
BUJION3MEHSIIOIIASICS MUTPAIIMOHHAS MOOMIIBHOCTB TpeOyeT OT HCCiIeI0Ba-
TeJIeH U MPAKTUKOB YETKOTO ¥ BHUMATEIBHOTO ONMCAHMS AaHHBIX IPOLEC-
coB. B Hacrosiiiee BpeMs pycCKOS3bIYHOE MPOCTPAHCTBO MUI'PALIMOHHBIX
WCCIIEI0BAaHMIT HE UMEET eINHOM CEMaHTHUKH HCIOIb3yeMbIX Ae()UHULNH,
YTO MOPOXKAACT OMIMOKHM B BOCIIPUATHH M MCKAXKACT CyTh MUTPALIMOHHBIX
SBJICHUI TIPU paccKa3ax O HUX. JTa CTaThs IPU3BaHA MPOAHAIM3UPOBATH
JIMHTBUCTHYECKYIO PAMKY MUI'PAllHOHHBIX ITPOLIECCOB M HA OCHOBE €BPOIIEH-
CKOTO OIIBITA OLICHUTb 3HAYCHHUE OTAEIbHBIX AeDUHULMN JUI UX OITUCAHUS.
IonuTHko-nipaBoBast TEPMUHOJIOTHS 3a/1a€T MPABOBON KapKac MUTPALMOH-
HOMY NOJIIO; (DOPMYIHPOBKH 3aKOHOZATEIISI ONIPENIEIISIFOT SI3bIK ITPAaBOIPH-
MeHutens. HemanoBakHoe 3HaueHHE B MUTPAIIMOHHOM JAUCKYpPCE HUMEET
1 00bIBaTEIbCKAs TPAKTOBKA MUTPALINH, & TAK)KE TEPMHHBI, UCTIOJIb3YeMbIe
YIIOJHOMOYEHHBIMHU OpraHaMU JUIs OTMCAaHMs 3TOro siBieHus. MccnenoBanus
CEeMaHTUKH MUI'PAllMOHHBIX TEPMUHOB HE HOBBI, XOTS M HE CTOJIb OOIIMPHBI.
3apyOexHas Hay4yHas JIUTEpaTypa, Kak U POCCHICKasl, TOKa HE UMEET Jie-
TaJNbHBIX PAabOT B 3101 0OmacTu. CTaThst MpU3BaHa NPOAHAIN3UPOBATH TEP-
MHUHOJIOTHYecKoe opopmiieHne (heHOMEHa MUTPALUK B MOJUTHKE, IIpaBe
1 MeAMa-IIpocTpaHcTBe crpaH EBpocorosa u Poccun.

Kniouesvie cnosa: ceMaHTHKa MUTPAIIH, MATPAIIIOHHBIE TEPMUHBI, aJTOX-
TOHBI, aBTOXTOHBI, Poccus, ['epmanust, @panuns
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B Hacrosmee BpeMs JIMHIBUCTHYECKOE 0(hOpMIIEHHE MUTPALlHOHHOM
TEPMUHOJIOTUU — 3TO Pa3BUBAIOLIEECS HAIIPABICHNUE MUTPALIHOHHBIX HCCIIENI0-
BaHwmii Ha 3amazne (Sassen 2014: 215; Kubal 2013; Hollifield 2004) u B MmeHb1IeH
crenenu B Poccnn (Manaxos 2015 a; I'ynuna, O6ne3osa 2014; A6anun 2012).
WuTepecHo, uyTo no60ucTaMu 1o GopMHUPOBAHHUIO €AMHOOOPA3HOM CEMaHTHKHU
MUTPALMOHHOIO MOJIs Ha 3amnaje B OCHOBHOM BBICTYMAJM U BBICTYNAIOT HO-
JUTUKYU 1 oOmecTBeHHbIe AesiTenn (Malmstrom 2013; Clinton 2015), a B Poc-
cuu — akajiemuyieckue uccnenosarenu (Manaxos 2015b: 14-16; Kongakos 2015;
Abamun 2012; Mykomens 2005).

CH0>)XHOCTH C TMHTBUCTUYECKUM OIMCAHUEM TOT'O WJIM MHOTO (peHOMeHa
r100anbHOr0 MUpa He HOBBL. B coBpeMeHHBIX 0011ecTBax HEJOCTaTOK JIMHT -
BUCTHYECKUX TEPMHUHOB— concepts of language— 4acTo BOCIIOIHAETCS BIIUA-
HUEM KyJbTypbl— power of culture (Deutscher 2010:76), u Torna cMbIciioBoe
U IMHT'BUCTUYECKOE ONMCAHUE SABJICHUH HATPYy’KAETCsl CIOKUBLIMMUCS KYJIb-
TypHBIMU 0Opa3amu: Herpbl B Poccun, adppoamepukanul B CIIA, YepHbie
HeMIbl (Schwarze Deutsche) B T'epmanuu, B IOCIEIHEM Cllydyae MPUHIIUITH-
aJIbHO Ba)KHBIM CTAHOBUTCS HAIIMCAHUE CIIOBA «YEPHBIN C 3arJIaBHOM OyKBbBI
(Glossar 2014: 11-13). Hama craThs npu3BaHa MpOaHAIU3UPOBATH OMUCAHUE
MUT'PALUOHHBIX MPOLECCOB B SI3bIKOBOM MPOCTPAHCTBE HEMELKOI0, aHIJIHI-
CKOr0, (PaHIly3CKOI'O U PYCCKOrO SI3bIKOB Ha MPEIMET UCIOIb3YEMbIX Je(u-
HULMH, 4TOOBI TPOCIEIUTH HBOIIOLUIO CEMAHTUKH MUTPALIMOHHBIX TEPMUHOB
B Poccun u crpanax 3amaga. TekcT Tak)ke COIEP)KUT BHIBOIBI-PEKOMEH TALIHH.
CHauaJja aHaJU3UPYIOTCSl OCOOCHHOCTH MUTPALIMOHHON TEPMHUHOJIOTUH B 3a-
BUCUMOCTHU OT BHJIa MOOUIIBHOCTH. 3aTeM — OLEHUBAETCS POJIb MOJUTHUKOB,
KYPHAJIUCTOB M MHBIX OOLIECTBEHHBIX JesTeNleil B I3bIKOBOM O(OPMIICHUU
murpauuu. O0o01mas pe3yabTaThl UCCIEIOBAHUA, B 3aKIIOUYEHUH YUTATEIAM
MpeIaraeTcst MHCTPYKLUSA O MOPAJKE U IPUHIUIAX CTPYKTYPUPOBAHUSA MU-
I'PALlMOHHON JIEKCHKHU B PYCCKOSI3bIYHOM IPOCTPAHCTBE.

Kak npaBunbHO roBOpMTb O MUrpaHTax

JKcnaTbl, KOCMOMONUTHI,
ractap6anTepbl, anfIOXTOHbI U ABTOXOHTbI

OTxenbHbIE HCCIeA0BaTed OTMEYAa0T HEOJHO3HAYHOCTh U OTCYTCTBHE
YEeTKOH JeTepMHUHAIIMU MOHATHS «MUTpaHT» (Saggar, Drean 2001; Abamuu
2012:3), roBopsT 00 YCIOBHOCTH CYIIECTBOBAHHS «TAKOH COLMATBLHOM I'PyTITIBI
KaK MUTPAHTBD B CUJTY «Pa3JIMuus UHAMBHUJIIOB, OTHOCUMBIX K JaHHOW KaTe-
TOpHH, TI0 MHOXKECTBY MapameTpoBy» (ManaxoB 2015b: 92). Takue yTBepx)aeHuUs
MIPECTABIAIOTCSA CIIOPHBIMU B KOHTEKCTE MPaBOBOTO Nousl. JlelicTBUTENbHO,
TEPMUH «MHUTPAHT»— JOCTATOUHO LIMPOKas NeUHULNS B MyOIMYHbIX Aeba-
Tax, OHaKO, OT/AEIbHbIE TUIIBI MUT'PAHTOB (TPYASAIIMNACS MUTPAHT, OeXKeHell,
JIULIO B ITOUCKaX yOeXKHUIIa) SIBISIOTCSA YETKO AeTEPMUHUPYEMBIMH IIPABOBBIMU
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KareropusiMu B MexyHapoaHoM npase (International Convention 1990; I'y-
nuHa 2016:293-294).

B 3amagHoit HayyHO# nTuTepaType ecTh psia padoT, B KOTOPLIX IPEANpH-
HHUMAaIOTCS MOMBITKH CUCTEMaTH3UPOBaTh JUHI'BUCTHYECKOE pasHOoOpasue
MUTPALIMOHHOrO 110J14. Bo (hpaHKOA3bIYHON TUTEpaType HEPEIKO BCTpeyaeTcs
TEPMUH «aJIOXTOHBI (allochtone), ONUCHIBAIOIINIA JIMIIO MHOCTPAHHOTO MPO-
ucxoxaeHus. TepMuH Moy 4nII IUPOKOe pacpOCTPaHEHHE U B aHTJIOSA3BIYHON
akazemudeckoit aureparype (Rémy, Beck 2008; Gatz 2008:39). AnnoxToHbI
MIPOTUBOIIOCTABIAIOTCS aBTOXTOHaM. KOHLENINs «aBTOXTOHBI» OepeT cBoe
Hayajo B UJEsSX 3aIIUThl HAllMOHAJIBHBIX MEHBILINHCTB OT 3CCEHLUATHCTCKON
U CTaTUYECKON aBTOXTOHHOM KyJBTYPBI B [IOJIB3Y Pa3HOOOpa3us A3bIKOB, IPaK-
TUK, BepoBanuii u npomnwuioro (Schulte-Tenckhoff 1997: 155).

B JIMHIrBUCTHYECKOM MPOCTPAHCTBE HEMELKOI'O SI3bIKa AHAJIOTUYHbIE JIe-
(UHULIMM TOXKE IUPOKO HCHONb3YI0TCA. Tak, co3aaTean MUTPAllMOHHOTO Me-
JlMa-clIoBapsi TOHUMAIOT TI0/I HEMIIaMU-aBTOXTOHaMU (Autochthone Deutsche)
«HeM1eB 06€3 MUTPALlIOHHOTO IPOLIOro», «POXKICHHBIX 31€Ch» U «MECTHBIX,
HE MPUIIUTBIXY, a M0]] HeMIlaMu-aiioxToHamu (4Allochthone Deutsche)— «monei
WJTU TPYIIITY, UMEIOLIY 0 UCKOHHO Apyroe npoucxoxaeHue» (Glossar 2014: 5-6).
CTOpPOHHUKOM ATHX MaJlo UCHONb3yeMbIX Ne(UHULHNNA B POCCHICKOM MUTpa-
LIHOHHOM T10J1e BhIcTynaeT Bnagumup Manaxos (2015a: 111-115).

Henb3s 000iTH BHUMaHHUEM U TEPMHUH 3KCIAT, IPOUCXOASIINI OT JaTHH-
CKOT0 ex noun patria— BHe ponusbl. [1o muenuto XaitHa ge Xaaca, MMEHHO 3TOT
TEPMHUH XapaKTepU3yeT JBOHCTBEHHOCTh YEJIOBEUECKOH JINYHOCTH U pa3Inyus
B TOAXO/IaX K MUTpAllii B COBPEMEHHBIX obuiecTBax. Tak, nepedpasiinecs
B JpyTrue CTpaHbl )KUTEIH 3anagHol EBporsl 1 AMEpHKH Ha3bIBAIOTCA dKCIa-
TaMH, B TO BpeMs KakK MOKMHYBIINE CTPAaHbI CBOETO MPOUCXOXKACHHS JKUTENIN
A3zuu, Appuxu u ctpan Bocrounoit EBpornbi— murpantamu. XaitH ne Xaac
CUUTAET, YTO MUTPAHTHI U SKCIATHI YCIOBHO IPOTUBOIIOCTABIISAIOTCS APYT APY-
I'y: 9KCIIaThl— 3TO MPUBUIIETUPOBAHHBIE «KMUTPAHTBI», KOTOPbIE «HE OECIOKO-
SITCSL O TOM, KaK MX BocpuHuMaroT mectHbeie» (Haas 2015; Gatti 2009: 3).

WuTepecHo, 4TO Ha eBPONENCKOil apeHe MOSBIAIOTCS IPaBOpPaguKaIbHbIE
naptuu (Hanpumep, ['omnanackas HapoJHasi HapTUs 3a CBOOOAY U JEMOKpa-
THI0), KOTOPbIE PACCMATPUBAIOT ITHX «CYNEP-UMMHUIPAHTOBY KaK MUIIEHb JJIs1
cBOUX IpenBbIOOpHbIX Kammnanuil (Haas 2014). CoXHOCTH KOHCTPYHPOBaHUS
HWJIEHTUYHOCTH JKCIIATOB Ha aMEPUKAHCKOM KOHTHHEHTe oTMmeuaeT Hancu
I'puH, yka3bIBaromast Ha HeraTUBHOE OTHOIICHHE K HUM KaK «I0{03PUTENbHBIM
JUYHOCTSIM B TUIIEp-TIaTpuoTHYecKkue BpemeHa» (Green 2009:327).

B coBpemMeHHOM MUpe, Iie TPaskJaHCKO-IIPAaBOBasi CBsI3b MHIWBHUAA U T'O-
CyZlapcTBa HAXOAUTCS B 0OpPOE MEX LY it SOli— IPaBOM TIOUBBI U iUs SANGUINis—
MIpaBOM KPOBHU, HOBYIO TPAKTOBKY IPHOOPETAET U TEPMHUH «KOCMOIOIUT —
rpakJaHuH Mupa. B cBoell KHUTe )KypHaJIUCT KaHata «Anb-Jl>ka3upa» Atocca
Apaxcust AOpaxaMHsiH TOBOPHT O JIBOWHOM 3HaYeHHH 3TOro TepmuHa. C oiHON
CTOPOHBI, KOCMOIIOJIUTBI COBPEMEHHOI'0 MHpa— 3TO JIIOAU 0e3 I'pa)<1aHCTBa,
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a ¢ Apyroii— te, KTo 00pes BO3MOKHOCTh CTaTh 00J1alaTeNeM ABYX, TPeX, MyJlb-
turpaxaancts (Abrahamian 2015). Ccputasick Ha MiccleIOBaHMS HAPYICHUN
IIpaB 4ejoBeka B cTpaHax [lepcuackoro 3anuBa, AGpaxaMusiH OOBICHSET, KaK
6orarbie crpanbl peruoHa— OAD, KyBelT— B 0IHOYACHE TPEBPATHIIH O€/Ty THOB—
HCKOHHBIX JKUTEJICH CBOMX TEPPUTOPUH, JOJITOE BpeMs HE OJIyHaBIIMX IPaxK-
JTAHCTBA CBOEH CTpaHbl,— B KOCMOIIOJIMTOB, KyIIHB UM I'PaKJaHCTBO OeTHEHIINX
ctpan Kapubckoro apxunenara (cpexu npounx, KoMmopckux octpoBoB 1 AHTH-
rya). Tem caMbIM IPaBUTENbCTBA N30aBUIINCH OT HEOOXOAMMOCTH BBIIJIAYMBAThH
UM 00s13aTeNbHYI0 TOCYIapCTBEHHYIO PEHTY KaK CBOMM IpaskJjaHaM. DTH cTpa-
HBI TIEPEJIOKUIIN pelieHre npodiaeM OeayHHOB Ha TOCYJapcTBa, K KOTOPBIM
MOCJIeTHIE HE UMEIOT HUKAKOT0 OTHOILEHHUS, U TEXHUYECKH PELIMIIN IpolsieMy
0e3rpa)xaaHCcTBa OrPOMHOr0 Yucia OeJyHMHOB HA CBOMX TeppuUTOpUsX. Takum
HEBOJIBHBIM «T'pakaHaM MUPa» MPOTUBOCTOAT APYTHE: TE CaMble KOCMOIIOIH-
ThI, )KU3HEHHOE KPEJ0 KOTOPBIX ONpenensieTcs JO3YHIOM «HUKTO HE MOXKET
OBITh CIIMIIKOM OOTaThIM, JINOO CIUILIKOM XYIbIM, JINOO UMETh CITUILKOM MHOT'O
nacrioptoBy (Ibid.: 94).

OTzaeIbHOr0 paccMOTpeHHs TpeOyeT LIMPOKOe ynoTpedieHne TepMUHa
racrapOaiiTep B pocCHIICKOM MEAMIHOM MPOCTPAHCTBE, KOTOPBIN HMEET CBOIO
ocobyto ucropuio B I'epmanuu. M36aBissick OT HEraTUBHOI'O MPOILJIOTO,
B 1960-X IT. B HEMELIKOM HAYYHOM JIMCKYpCE MOSIBUIICS TEPMUH «TactapoOaii-
tep» (Gastarbeiter), 03Ha4aBIINI MUTPAHTa, TPUOBIBAIOIIETO B CTPAHY C Iie-
JIBIO OCYILECTBJICHUS TPYAOBOM AEATENBHOCTH, HO Ha KPAaTKUH CPOK, B Kaye-
CTBE «TPYJIOBOr0 TocTs». B HacTosiee BpeMs TEpMUH ABIAETCA YCTapEBILIUM
U MCIIONIb3yeTCs JIMIIb OTACJIbHBIMU NMPEACTaBUTEISIMU BTOPOr0, TPETHETO
MIOKOJICHHS] MUTPAHTOB KaK 3JIEMEHT COOCTBEHHON MACHTU(PUKAIIMY B CIOBO-
COUETaHUU KIIOTOMOK ractapOaiitepon» (Glossar 2014:6).

[Tocne snoxu HaLMOHA-COLMAIM3Ma U BTOPOI MUPOBOI1 BOWHBI, IOHSATHE
Gastarbeiter CMEHUIIO TIOJTUTUYECKU HEKOPPEKTHBIN TepMuH Fremdarbeiter,
WHOCTpaHHbIN pabounii. Fremdarbeiter 03Ha4an MHOCTPAHHOTO PA0OTHHKA, Ybsi
TpyJOBas cuiia ObLIa UCIIOJIb30BaHa HalnoHal-coruanuctamu (Herbert 1999).
B IlIBeiinjapuu, He MMEIOLIEH TAKOr0 HEraTUBHOT'O OIBITA HALIMOHAJI-COLIUAIN3-
Ma, 3TOT TEPMHH JI0 cuX nop oduimanbHo ucrnonsdyercs (SRF 2010). B nemerr-
KOM aKaJIeMHYEeCKOM JTUCKypce ObLII ellle CreHaIbHbI TEPMUH U1 ONUCAHUS
MPUHYIUTEIBHOIO UCIOIb30BaHUSI HHOCTPAHHOU pabouel cuibl (0ombiueit
4acThIo U3 TocyaapcTB BocTounoit EBporibl) 0e3 oriarsel— Zwangsarbe— paboT-
HUK 110 IPUHYKICHUIO.

B pycckosi3pIYHOM NPOCTPAHCTBE JII0ObIE TEPMHUHBI MUTPALIHOHHOIO
I0J15— MUTPAHT, TactapOaiiTep, Tpy1OBOH MUT'PAHT— HEPEAKO UMEIOT Hera-
TUBHYIO OKPAacKy M ONMCBHIBAIOT JIMII, CO3AIOLIUX «YTPO3Y» POCCUHCKOMY
obmecTBy (AGamun 2012: 7). BooOiie, poccuiickuii MUTpAIMOHHBIN CIIOBaph
XapaKkTepu3yeTcs TEpPMUHOJIOTNYECKON MyTaHULIEeH, KOTOpasi HAYNHAETCS
TOrZa, KOrza 3aKOHOJATelb B OAHUX JOKYMEHTaX MCIONb3yeT TEPMUH «UHO-
cTpaHHble rpaxaane» (PenepanpHbiil 3akon 2006, 2002, 1997), a B npyrux
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«vurpanTy (Kremlin.ru 2012). Eme B 2012 1. Coset npu [Ipe3unenre PO
110 MEKHAIIMOHAJIBHBIM OTHOUICHUSIM BBICTYMAJl C MHUIITUATUBOW CO3/IaHUs
rJIoccapus ¢ OJUTKOPPEKTHBIMU HAUMEHOBAHUSIMU Pa3HbIX KaTEropHii poc-
CHSTH 1 HHOCTPAHIIEB, CPEIM KOTOPhIX PEKOMEHI0BAIOCH YIIOTPEOJICHUE U pac-
MPOCTPaHEeHHE TEPMUHA «MOOUIILHBIN UHIUBHUI) BMECTO «MuUrpanTay (13-
Bectus 2012). Oxxuganoch, 4To AaHHBIN IIIoccapuii cTaHeT yacThio CTpaTeruu
roCyJapCTBEHHON HAIMOHAJIBbHON MOMUTUKHU A0 2025 T., HO TOro HE MPOU30-
wt0. toroseiii qokymMeHT CTpaTeruu He COIEPIKUT TI0CCAPHUsI, XOTS PYCCKO-
sI3pIYHAST MUTPAI[MOHHAS JIEKCHUKA MO-TPEKHEMY UCIBITHIBAET HEJIOCTATOK
€MHBIX TTPABOBBIX TEPMHUHOB JJIsl OMTUCAHMSI MUTPAIIUU U HE OTINYACTCS
MO3UTHUBHBIM, HETUCKPUMHUHAIMOHHBIM TIOIXOJIOM K SI3BIKY.

HeneranbHasn MUurpauumsa M HefJOKYMEeHTUPOBaHHbI€ MUrpaHTbIl

TepMuH «HenerajabHbI MUTPAHT» B POCCHICKOM SKBUBAJICHTE SBIISCTCS
ITUMOJIOTMYECKON COCTaBIIAIOLICH ABYX NOHATUH «illegal migrant»— MUTPaHT,
HeJlerajbHO MepeceKInil I'panuLy, U «undocumented migrant»— MUTPaHT,
YTPaTUBILUI JOKYMEHTHI, HOATBEpKAatoue npedsiBanue. OnHako oda Tep-
MUHA Ha aHIJIMHACKOM fA3bIKE HE OTPAXKaroT B JOCTATOYHOM Mepe CyTh HeCaHK-
LHUOHUPOBaHHOM Murpanuu. Hukonac ne ['enoBa npusHan GopMyIupoBKY
«HeJIeTaJbHbIM MUTPAHT» TTOOOYHBIM IPOAYKTOM HMMHTPALIMOHHOTO 3aKOHO-
narenbcrBa (De Genova 2002:439), HaMeTUB TEHACHIIUIO OOPHOBI C JAHHBIM
tepmuHoM. Cecunust ManemcTpém, komuccap EC mo BHyTpeHHUM Jienam, 3a-
SIBUJIa O HEOOXOIMMOCTH NCKOPEHUTH TIOHATHE «HEJIerajbHbI MUTPAHT» U3 J0-
kymeHTooOopora EBpokomuccuu (Malmstrom 2013). Cerogus Bce Oonblie
HccIeioBaTelIel COralaloTes ¢ TEM, UTO (a) YelIOBEK He MOKET ObITh HeJlerajb-
HBIM, TO €CTh BHE PaMOK IIpaBa U 3aKOHa— MO00Has NeUHULMS TPUMEHIMA
b K mpaBoBbiM akTaM (Kubal 2013:556); (0) camo ucnonbp30BaHue TEPMHUHA
«HeJerajbHbIi MUTPAHT» SIBIISIETCS HEAPY KEITIOOHON U HEKOPPEKTHOH hopMoit
JUIsl 0003HAUCHU S «MUTpaluy BHE 3akoHay (Baldwin-Edwards 2008).

B HacTos1iee BpeMs B 3anaJiHONW Hay4YHOI JIMTEpaType UAYT TUCKYCCHH
0 ¢opMax sI3IKOBOr0 OOpAILEHHs ¥ ONTUCAHUS HeJIeraJbHON, HECAaHKLIMOHUPO-
BanHo# murpanun. Jxeiime Xomnuduna (Hollifield 2004: 183-214) neitaercst
COIIOCTaBUTH M OLICHUTH MOHATHUS HEIOKYMEHTHPOBAHHBIM MUTPAHT U HEXe-
JatenbHbI MUTpaHT (unwanted migrant). Psig aBropo (Black 2003; Karakayali
2008; Breyer 2011) ucnonb3yrot noHsTHS sans-papiers u clandestins. [lepBbiii
TEPMHUH Ha QPaHIY3CKOM S3bIKe 0003HAYaeT MUI'PAHTOB 0€3 JOKYMEHTOB,
a BTOPOM — JIMLI, HE MMEIOIIMX 3aKOHHOI'O OCHOBAHUS HaXOIUTHCS HA TOM WU
HWHOU TepPUTOPHH.

B poccuiickoM Hay4HOM U MEIUHHOM MPOCTPAHCTBE MO-NPEKHEMY 00I1Ie-
MIpUHATON JepUHUIMEH A1 OUCaHUs CTaTyca MUI'PAHTa BHE YCTAHOBJICHHBIX
3aKOHOM HOPM OCTaeTcs IOHSATHE «HeJeralbHblil MUrpanT». [logobHyl0 Tep-
MHHOJIOTHIO HCTIoNb3yoT YnHOBHUKH (PMC 2014a; OdunnanbHbIii CaiT. ..
2015), »xypHaJIuCThI Beaymux nHpopMannonHeix n3nanuii (Interfax 2013; PBK
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2014) u 6onpmnaCcTBO HccnenoBarene (I'puropses, Ocunnukos 2009; baa-
canaynam 2009; IToneraes 2003). B mociennue rojbl monyiasipHbIM Cpeau
MIOJIUTHKOB U OOIIECTBEHHBIX AeATeNIel CTAHOBUTCS TEPMHUH «MHOCTPAHHBIN
IpaXIaHUH C HEYPeryJIMpOBaHHbBIM cTarycom» (3emckoBa 2007). DTOT TepMUH
ObLI peKOMEHI0BaH K UCIOIb30BaHNI0 MeXyHapoJHOI opranusauueil Tpyaa
Ha koH(pepeHiuu B 1994 r. (Cagosckas 2009: 165), oH onTUMaIBHO OTPaXKaeT
KOHIETIIHUIO Sans-papiers u clandestins Ha pyCCKOM sI3bIKE.

BeXeHLUbl U MPOCUTENU y6exkulja

B Texymuit MOMEHT 0COOEHHYIO aKTyaJIbHOCTh MPHOOPETAET CEMaHTHKA
T'YMaHUTapHOM MUTpaluu. YBEITUYMBAIOLIAsICAd MUTPALIUOHHAS MOOMIIBHOCTh
OeXKeHIIEeB U JIUI] B TOUCKax yOexuIa TpeOyeT B3BEIICHHON OLIEHKH UCTIONb3Y-
€MOii TepMUHOJIOTUH. B mpaBoBOM 1osie OeKeHIIbI U LA B TIOUCKaX yOexHIa
TEPMUHOJIOTHYECKH OTAENEHBI IPYT OT Apyra. bexxeHen— 3To U110, 0TBEeYaro-
uiee kputepusm Ycrasa Ynpasienus Bepxosaoro Komuccapa OOH mo nenam
OexeH1IeB U MMeroLee npaso Ha 3amuTy OOH. Takas 3amuTa npexocraBiser-
cs1 BepxoBubiM Komuccapom, HE3aBUCHMO OT TOTO, HAXOAUTCS JIM MHIUBU]
B cTpane, nojanucasiieid Koupennuto o craryce 6exenres 1951 r. unu [Ipo-
TOoKON 1967 1., a TaK)KE MPU3HAHBI JIM OH/A MPUHUMAIOIIEH CTPaHON OeKEHIIEM
B COOTBETCTBUU C KAKUM-THUO0 13 3TUX NoKyMeHToB (IOM 2007).

JInuo B nouckax yoexxuIa— 3To 4eJI0BeK, MoJarouii npomenue oo yoe-
XKHIIE B CTPaHE, OTIIMYHON OT CTPaHbl POKACHUS 1 IPEObIBAHUS, U 0K IAIOIINI
pelIeHus MO CYIIECTBY CBOETO MPOILIEHUS] B COOTBETCTBUHU C UMEIOIIMMHUCS
MEX/IYHApOJIHBIMH U HanoHabHbIME HopMamH (Ibid.). B ciyuae nomyuenus
0TKa3a yKa3aHHOE JIMLO JOKHO MOKMHYTH CTPaHy, UCKJIIoYas Cllydau, Koraa
paspelieHe Ha IpeObIBaHNE MOKET OBIThH BBIIAHO B PAMKaX JIOMOJHUTEIBHON
(cyOcuanapHO#) 3alMThL, 10 T'yMaHUTAPHBIM IIPUYKMHAM MM B CHITY 3alpeTa
Ha BBICBUIKY. JTO 03HA4aeT, YTO KaX</blil YCIICIIHbIN 3aBUTEIb HA YOSXKHUILE
HMMEEeT BO3MOKHOCTH CTAaTh OSKEHIIEM, KayK/Ibli HEYCIICIIHBII 3asBUTENb MOXKET
paccuMTHIBATH JIMIIb HA O'PaHUMYEHHOE IIPAaBO Ha MpeObIBaHUE WU OyAeT BbI-
CJIaH U3 CTPaHbI 110 IPUYHMHE OTKJIOHEHUS IPOLIEHUS 00 yOeKHuILe.

B pycckos3bIYHOM JUCKYpCEe TYMaHUTAPHOW MUTPALMU H3-3a KOJIITU3UH
IIPABOBBIX HOPM HAOIIOAETCs MOJTHOE CMEILIeHUEe MOHATHI OeKeHell, JIMLO B [10-
HcKax yOexuIa, U0 CO CTaTYyCOM BPEMEHHOI'0 YOEKHUIIa, BHIHYKICHHBIN
nepecesierell, nepecenexer. M30exars TMHIBUCTUYECKUX TPOTUBOPEUHH B TOJ-
KOBaHUH BO3MOYKHO JIMILB IyTeM YHU(HUKALUHU IPABOBOTO OIS, OHAKO 3aKO-
HOZATEeJb TaKUX HONBITOK HE MpeAIpUHUMaeT— 0ojee TOro, MO3BOJISET IpaBo-
MIPUMEHUTEISIM CAMOCTOSITENIEHO onpeensiTh TepmuHonioruto (PMC 2014b).

WHTepecHo, 4TO NEpBONPOXOLEM B JIMHIBUCTHYECKOM O(GOPMIIEHUH I10-
HATHS «OexeHeny 3a10i1ro 10 nossuenus XKenesckux Konsenuuii, Obiia XaHua
ApeHnaT, HeMelKuil GuIocod eBpeicKoro NPOUCXOKACHH, caMa MepeKHBIIAsT
TATOTHI MTPECIeI0BaHmsl HaUcTcKkoro Peiixa. B padote 1943 1. «MbI OexeHIIB)
OHa Omycaja Ty KaTeropuIo JIML, Kak TeX, «KTO UMeeT 0OOCHOBAHHBII cTpax
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ObITh TipecienyeMbiM» (Arendt 1994: 110). CoBpeMeHHBIH Mup 03a004eH BOIPO-
COM, HACKOJIBKO COOTBETCTBYIOT KPUTEPHUSIM OCKEHIIEB pByIIuecs Ha EBpomeii-
CKHI KOHTHHEHT T'yMaHHUTapHble MUTPaHThl. OnHU YOEKICHBI, YTO MAaCCOBBIC
JFOICKHE MOTOKH COCTOSIT M3 OTIIPABUBLINXCS B MYTh B MOUCKE JIyYILICH XKH3HH,
JpYTHe TOBOPAT O HUX Kak 00 MINYIIUX MPUCTaHUIIE U Oe30macHOCTb B EBporie.
JIMHrBHCTHYECKAsl pa3HUIIA B TOHUMaHUU M ONIMCAHUHU PUBOIUT K nuddepen-
LHAIMU MUTPAlMOHHBIX cTpaTeruii crpan EC, 4To mo3BossieT mo-pa3Homy ycra-
HaBJIMBATh 00BEM IpaB U 00s13aHHOCTEH ycTpemuBLIHXCcs B EBporty il B Takue
MOMEHTBI IHHTBUCTHYECKAsl YUCTOTA UCIIOIB3yEMBIX TEPMHHOB CTaHOBHUTCS
OYCHb Ba)KHOM, BEIb UI'Pa CIIOBAMH «MHUTPAHTY, «OKEHEL HIIN (JTULIO B IOUCKAX
yOexHIIIay, CIIOCOOHA CO3IaTh JIOXKHOE MTPECTaBICHHE Y OOIECTBEHHOCTH.

Ponb NOMIMTUKOB, XYPHANMUCTOB M O6OLECTBEHHbIX genaTenen
B fiI3bIKOBOM O(hOpMJIEHMM MUrpauum

JIeruTUMHOCTB U TYMaHHOCTb MCHOJIB3yEMbIX TEPMUHOB B MUT'PALIHOH-
HOM I10JI€ CTAHOBUTCS Bce 0osiee akTyaslbHOI TeMol HcciieqoBaHui Ha 3amnaze.
MexayHapoaJHbIMU HHCTUTYTaMH pa3padoTaHbl 00IIKe III0CCapui TEPMUHOB
10 MUTPALIUH, JAIOIIKE TPEACTaBICHNUE O 3HAYSHUH U CYLIEeCTBE TOM UIM MHOU
nepununmu (European Commission 2015; IOM 2007). I[Tomumo 3T0r0, ynosi-
HOMOYEHHBIA MUTPAIlMOHHBIN opraH Kaxaoi crpansl EC cuuraeT cBOUM
JIOJITOM M3JaTh TJI0CCApUil MUTPAITMOHHBIX TePMUHOB. B xon1ie 2014 r. BHOBb
CO3IaHHOE MeJNa-areHTCTBO NpH coaeiicTBun PenepasbHOro OOPoO Mo MuU-
rpanuu u 6exennam (BAMF') pacnpocTpaHUIIO TIIOCCApUl MUTPAIMOHHBIX
TEPMHUHOB, Pa3bACHIIOLINI 3THMOJIIOIMUECKOE U MTOJTUTUKO-ITPABOBOE 3HAUCHHE
Han0oJIee YacTo UCTIOIb3yEMBbIX MOHATHI: «KMUTPAHTY, «OEKEHEL», KMHOCTpa-
HeL», «IapajleJbHble COO0IIECTBa», «MHTErPalui», «KMUTPALIUOHHAS CO-
crasinsromasy» (Glossar 2014). Camo ero nosiBjieHUe MOKa3bIBa€T HOBBIN yPO-
BEHb OTHOLIEHUS HEMEL[KO-TOBOPSIINX MEAHa K BOIIPOCAM MHUTPALUH.

I'moccapuii cOCTOUT U3 IIECTH TEMAaTUYECKUX Pa3lesioB U MHIEKca BCeX
HCTIONB3yeMBIX onpenenaeHuid. [1epBblil pa3aen paccka3bplBaeT O LEIAX U 3a-
Jlagax CO3AaHHOTO IJI0CCapus; BTOPOI — 1aeT onucaHue npaB U 00sI3aHHOCTE!
WHIUBUIA B 3aBUCUMOCTH OT €ro mpaBoBoro craryca. Hampumep, ykasbiBa-
I0TCS ONPEACTICHUS TOHATUI «MHUTPAHT», «IIEpecesIeHel», «HEMel] ¢ MUTrpa-
LIMOHHBIM MPOLUIBIMY, U Pa3bsCHAETCS UX UCTOPUYECKasi, HOIUTHKO-IPAaBOBAs
W IMHTBHCTHYECKas creuuduka. TpeTuii pa3zgen paccMaTpuBaeT HOHATHS
«TMapaJiyIeIbHOrO 00LIEeCTBay, KIIPOBAJICHHOW HHTErpalluuy, KMMMUTPALIUOH-
HOro obmiecTBa». YeTBepThIii— MOCBsAIIEH crienuduke onucanus GopM MUrpa-
LM, @ PaBHO JIUI] C MUTPALlMOHHBIMU KOPHSIMH B KPUMHUHAJIBHON XpOHHUKE.
Tak, B ®KypHAIMCTCKUX MyOJIMKAIMAX HEIOMYCTUMO HCIOIb30BaHUE HAIHO-
HaJBHOCTU/3THUYECKON MPUHAJICKHOCTH JIULI, COBEPILUBIINX IPOTUBOIPAB-
HOE JiestHie. AHaJIOTMYHOE TPeOOBaHUE COACPXKUT CT. 12 DTHUECKOro Koaekca
xypHanuctoB ['epmanun (Presserat 2016).
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CocTaBuTenu rioccapus 00palaroT 0co0oe BHUIMAaHKE Ky pPHAIUCTOB Ha He-
00XOIMMOCTh YKa3aHHUs TEPPUTOPHATIBHOM CBA3M MEXKy COBEPLIMBIINM IIPABO-
HapylIeHHe WHANBUAOM C MUTPAllMOHHBIMHU KOPHSIMH U CTPaHOU €ro NpoXuBa-
HU, a He CTpaHOi ero npoucxoxxaeHus. Tak OyaeT BepHOH (OpMYITHpPOBKa
«kutenb KenbHa bexpyus...», a He «upanen bexpyu3s u3 Kenbna» (Glossar
2014:22), nockonbKy mniepBasi ((OpMyITHPOBKA UCKITIOYAET MOCHUT O KPUMHUHAb-
HOCTH UpaHLeB. [Tkl pa3zaen riaoccapus HOCBAILEH OMMCAHNI0 MUTPALIMOHHBIX
TEPMHUHOB, CBA3aHHBIX C UCJIAMOM: €BPO-UCIIaM, XaJlsijib U XapaM (JO3BOJICHHOE
U Hepa3pelleHHOe), HeO- WK MoN-MycylabMaHe U apyrue. lllecroit ynemnsietr BHU-
MaHHe crielu(UKe JINHIBUCTUYECKOTO 0(pOpMIICHU T'YMaHUTApHOH MUTpaLuu
C TIOSICHEHHEM TEPMUHOB «KOHOMHUYECKHE OEXKEHLIbI», «BBIHYXIEHHO-TIEpece-
JICHHBIE JINLa», KKOHTUHI€HTHBIE OEXKEHIbI» U Pa3bACHIET HEAOMYCTUMOCTD
MIPUMEHEHH I Ky PHAIUCTAMH TEPMHHA «HeJIeraJbHbI MUTPAHT, JaKe B CIydae
HE3aKOHHOT'0 NlepeceueHNs IPaHuLbl HHAMBUAOM 0€3 TOKYMEHTOB.

[ocnenHuii TEpMUH yrKe CTaJl KJIACCUKOM B OOpbOe 3a YUCTOTY U YeIIOBeY-
HOCTh MUTpaIlMOHHON TepMuHonoruu. Eme B anpene 2013 r. MexayHapoaHoe
HH(POPMAreHTCTBO Associated Press 3alpeTUIO CBOMM COTPYAHUKAM HCIIONb-
30BaTh TEPMHH «HEJETrajJbHbI MUTPAHT» KaK IPOTUBOpEYaluii 'yMaHUCTHYe-
CKOM 3THKE uesioBeuecTBa. B mpaBuiax s pelakTopoB areHTCTBa TEPMUH
«HeNerajabHbli MUTPaHT» UMEET CIEeAYIOUIYI0 (GopMyIHPOBKY: «3a UCKIIIOUe-
HHUEM NPSMOI peur pecroHIeHTa, UCIOIb3YyHTe "HeneraabHbIi" TONBKO B OT-
HOILIEHUH ONUCAHM JSHCTBHS, a HE YeJIOBEeKa: HellerajibHas MUrpalys, HO He He-
neranbHbIA MUTpaHT» (AP Agency 2012).

[NepBonauanbHo peakius 3anaaHbix CMU Ha TOMOOGHBIH PEBOTIOIMOHHBIN
mrar Obuta HeoHO3HAYHa. [IpencraBuTeny aMeprKaHCKOM KOHCEpBAaTUBHOM Telie-
KOMITaHUM FOX BBICTYNWIN C 3asBJICHUEM O «TOTAJUTapHU3Me» B Macc-Meaua,
a noaxaepxkuBatomue ux CMU o0s13p1BauCh UCNOIB30BATh BMECTO TEPMHUHA
«HEJeralibHbli MUTPAHT TIOHSITUE «HEJeTrallbHbIN 3axBaTuuKy (illegal invader)
MIPUMEHHUTEIBHO K HeZIOKyMEeHTHpoBaHHBIM MurpanTam (Huffington Post 2013).
OpnHako B HAaCTOAIIEE BpeMsl TPOLIECC HEMPUATHUS TEPMUHA «HENEraIbHbIA MH-
I'PaHT» CTaJl HEOOPATUMBIM HACTONBKO, uTo KaHauaaT B [Ipesnnentsr CLIA
Xunnapu KuHTOH BO BpeMsi cBoel IpeiBbIOOpHON Kamnannu B Hero-Xemrmmpe
Obl1a BBIHYXA€HA O(UIMAIBHO IPUHECTH U3BMHEHUS 32 €ro MyOIu4HOe HC-
nonb3oBanue B iporuiom (Clinton 2015). A nmpe3uieHT NCIaHCKOH TeJIEKOMITAaHUN
Telemundo npepBaiia HHTEPBBIO ¢ 0OCYKIEHUEM MPEABLIOOPHON KAMITAHUH
Jonanpaa Tpamna, B koTopoM Beayuit Fox News Monday OCTOSTHHO UCTIONb-
30BaJI TEPMUH «HeneranbHbiii Murpant» (Harvard 2016).

3akno4yeHuve

Murpanusi— 3TO BJIEHHE BUEpALIHEr0, CErOAHALIHEr0 U 0043aTeJIbHO
3aBTPALIHEro JHA. YBEIUUMBAIOIAsACT MOOMIIBHOCTD JIIOAEH, HaXos11ast Bce
HOBBIE TPAeKTOpUH, TpeOyeT GOpPMUPOBAHUA JETUTUMHOIN (OCHOBaHHOM
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Ha IpaBe), T'yMaHHOU (ApY>KeCTBEHHOW M HEAUCKPUMHUHALMOHHON), OJIUTH-
YeCKH KOPPEKTHOH CeMaHTHKU MUTPAllMOHHBIX TEPMUHOB ISl HX OMHCAHUS.
B pycckosi3pIYHOM IPOCTPAaHCTBE MUTPALIMOHHASA TEPMHUHOJIOTHS LIUPOKO
HCHOJIb3YETCS] UCCIEA0BAaTEIIMU MUTPALIUHU, TIOJINTUKAMU, KYPHAJIUCTAMU
1 0OBbIBaTEIs MU B Pa3HBIX CUTYaLUAX S3bIKOBOM KOMMYHHUKALUH, @ TOTOMY
MIPEeACTABIISIETCS HEOOXOAUMBIM YAETUTh 0c0O00€ BHUMAHHUE IETaIbHOMY U3-
YYEHHUIO CEMaHTHKH MUTPALlMOHHOr0 noJjs. [ToHuMas u nmpusHaBasi, 4TO MH-
IpallMOHHAs TEPMHUHOJIOTUS ABJISIETCS ClIeM(PUYECKUM IIIacTOM PodeccHo-
HAJIBHOM JIEKCHKH JJIS1 OMMCAHUS COLIMAIBHOTO MTPoLiecca MUTPALUU, HE00XO0-
JUMO, IPEXkKE BCETo, CTPYKTYPUPOBATh U AETEPMUHUPOBATH HCHOIb3yEMYI0
B PYCCKOSI3bIYHOM ITPOCTPAHCTBE MUTPALIMOHHYIO JIEKCHKY, & TAK)KE OTIEIUTh
ee oT 001IeyNnoTpeOUTENbHBIX CJIOB IIyTEM CO3JaHUs TEMAaTHYECKUX Ilocca-
pHEB ISl 3aKOHOAATeNeH, TPaBOIPUMEHHUTENEH U KYPHAIHCTOB.

I'ymaHHOCTB IpeaaraeMbIX K HCIONIB30BAHUIO AeDUHUINHI TpeOyeT uc-
KJIFOYEHHS U3 IMHTBUCTHYECKOTO 000pOTa JH0ObIX TEPMUHOB JUCKPUMHHHU-
pytomiero xapakrepa. [IOHATUS «4epHBbI», «CpeaHUua3HaT», ABISIOIHECS
yacTo ynorpedumeimu B poccuiickux CMU (Myprasun 2016; [erenun 2016),
JOJDKHBI OBITh MCKJIIOUEHBI U3 JIGKCUKHU. BaskHOW 3aaueil CTaHOBUTCS Tak)ke
YTBEP)KJACHHUE €AMHOI0 CMBICIIAa U 3HAYCHUSI UCIIOJIb3YEMbIX MUTPALIMOHHBIX
nepununuid. Tak, TEpMHUH «yKpanHCKHE O€KEHIbI», IINPOKO UCIOJIb3YEeMbIi
JUTSL OTIMCAHMSI MAaCCOBBIX MUT'PALIMOHHBIX MOTOKOB U3 perMoHOB BocTouHoit
YkpauHnsl B Poccuio, He COOTBETCTBYET peanusiM M HEJIETHTUMEH C TOUKHU
3peHus npasa. Bo-nepBbix, cTaryc OekeHIa MOy YHII0 HUYTOXKHO MaJioe KO-
JIM4YecTBO NpUOBIBIIMX B Poccuto rpakan YKpauHbl, TO €CTh HOHSATHE HE OIH-
ChIBaeT jeicTBUTeNbHOE nonoxkeHnue aen (Gulina 2015: 133). Bo-BTOpbhIX,
TEepPMHUH OeKeHell OTHOCUTCS K cJIoBapro JKeHeBCKHUX KOHBEHLUH, U MUTpaLlH-
onnsle notoku 2014-2015 rr. u3 Bocrounoit Ykpaunsl B Poccuio He cOOTBET-
CTBYIOT ITPABOBBIM KPUTEPHUSAM JAHHOTO TEPMHUHA.

Cozanue eIMHOro JIEKCHYECKOro MOoJIsi POCCHICKUX 3aKOHOB M IOA3a-
KOHHBIX aKTOB B 00JIaCTH MUT'PallMi HEOOXOAUMO IIPOBOIUTH ITyTEM YCTaHOB-
JICHUS TEMAaTUYECKOro U MOHATUITHOTO eMHO00pa3Hsl UCIIOJIb3YEeMOI TepMHU-
Honoruu. OCHOBOM Mog00HOM pabOTHI MOIIIN ObI CTaTh peKOMEeHJaunu Mexay-
HapOJHOW OpraHM3aluyu 110 MUT'PALUU C YYETOM OCOOEHHOCTEH PycCKOTo
s3b1Ka. Takasi paboTa MOXKET MPOUCXOIUTH CIIOHTAHHO (Ha KpayAdaHINHTOBBIX
niatdopmax) Uiu ObITh OPraHM30BaHHON HHCTUTYLHATIBHO. [loka3aTenbHbIM
MIPUMEPOM ycrexa 00IeCTBeHHOW HHULIMATHUBBI 110 BBIPA0OTKE TMHI BUCTHYE-
CKOT'0 €IMHO00Pa31si MUTPALIIOHHOTO T10JIS SIBJISIETCS CTAPTOBABILAS B MHTEP-
HeTe ujes CO3JaHUs CIIOBAPS MEIAUIIMHCKUX U FOPUINYECKUX MUTPALIMOHHBIX
TepMuHOB Ha 28 si3pikax mupa (Refugee Phrasebook 2016). YaaunsiM nipu-
MEpPOM MHCTUTYLHAJIBHOrO YHOPSAJOYNBAHUSA CEMAHTUKH MUTPALUOHHOTO
0151 AABJIsieTCA TpaHC(hOpPMALUs B OIMCAHUH TI100aIbHBIX MTPOLIECCOB, HaYaTas
skcriepTamu BeemupHaoro 6anka. B 2016 1. mpy MOArOTOBKE OTYETa O MUPOBBIX
HWHJEeKcaX pa3BUTUSA BceMupHBIM OaHK MCKIIOYHI U3 CBOECH TEPMHUHOJIOTUN
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TIOHSTHUS «Pa3BUTHIC CTPAHBI» M «Pa3BUBAIOIIHMECsS CTpaHb». [l03xke, ¢ TaKUM
nogxonoM cornacuinrck OOH u BeeMupHbIid BamtOTHBIN (OHT, TOATBEPIUB-
[IUe, YTO Y HUX TaK)Ke «HET YeTKUX KPUTEPUEB ISl pa3rpaHUUuCHUS JaHHBIX
crpan» (Fernholz 2016).
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Olga Gulina

EXPLORING THE SEMANTICS OF MIGRATION TERMINOLOGY

Population migration can lead to the transformation of political, economic
and social institutions, as it encourages the development, establishment and
reconsideration of existing social theories. However, up until the current
moment the terminology employed in migration research field has been
given little consideration. Nevertheless, the issue of how humanistic and
legally appropriate terminology in the migration field has emerged and
developed is increasingly important nowadays. Growing and constantly
transforming migration flows increase the need for accurate and thoughtful
analysis from researchers and practitioners. At the moment, research into
Russian-speaking migration is characterized by a lack of common agreement
on the definitions used, resulting in errors in perception and a distortion of
migration as a phenomenon. This article intends to analyse the linguistic
framework of migration research and to evaluate the meaning of independ-
ent definitions. A linguistic framework for migration as a social phenomenon
has important meanings. Terminology outlines and forms the basis of its
social occurrence; the formulations of lawmakers define the language of law
enforcement. The way ordinary people interpret migration is also significant,
as well as the terms used by the bodies tasked with managing migration.
Although research into the terminology of migration is far from new, it has
not been widespread either. So far, foreign academic literature and Russian
research has no detailed and comprehensive studies in this field. Therefore,
the terminology of migration and its political-legal framework remain terra
incognita within society and academia. This paper intends to cover the ter-
minological framework of migration as a phenomenon in the political, legal
and media space of the EU countries and the Russian Federation.

Key-words: Semantics of migration, illegal migrant, allochthons, autochtho-
nous, Russia, Germany, France
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